TA DILIGENCE

ATTAQUEE
, . ou o
*. L’AUBERGE DES CEVENNES ;
MELODRAME EN TROIS ACTES

é;""
Pan M™, FEI{DINAND MENISSIER ET ERNEST,

< -

gnnﬁnn’rz, POUR LA ':}nxmxnx FOIS, A PARIS, SUR LE THEATRE
DU CIRQUE OLYMPIQUE, LE 15 NovEMBRE 1822.

Pux : 75 centimes. -

A

PARIS,
_CHEZ QUOY, LIBRAIRE,
EDITEUR DE PIECES DE THEATRE,
Boulevard Saint-Martin, N°. 18,

B o b o o 48 o o o LT

1822.



PERSON\IAGLS - ACTEURS.

/’»'\X 5 _1'1(;(
S T

M. DE MERINVAL, anci@ &l

5 3 > M. Ballieste.
Jacques PICHARD, brigadier dehus e,
MAURICE DE SERVAL), aubergiste. . M. Edouard.
Charles RAYNAU, second de Maurice. . M. Lussan.

) 'ARMAND, maréchal-deslogis de hussards. M. Héret.
DUCHEMIN, condycteur.. . . . .. . M. Bunel.
BERTBAND ,Yoyageur, affidé¢ de Maurice. M. Naille.
JOSEPH valet d’auberge. . «+...: M. Hyppolite.

. Louise THEVEN%',;L’ i e e 4. . M= Franconi.
URSULE, go _emautehd;a’Merinval. < M Tigée. - -

Voyageurs, Recmu,,Géndarmes, Paysans.

S~

M. Franconi j‘.

De lmprimerie de Novzov, rue de Cléry, Ne. g,



LA DILIGENCE
~ ATTAQUEE,

MELODRAME EN TROIS ACTES.
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- ACTE'I". )
Le Thédtre représente la cour d’une maison d’assez belle
~ apparence ; dans le fond , une grille qui laisse voir une des

rues du village ; sur le devant , une petite table sur laquelle
on oit un portc-manteau et un sac d’argent. ’

SCENE PREMIERE.
MERINVAL, URSULE.

As-tu bien mis dans le porte-mantean tout ce’ qu’il me
fawe? - A ’
- URSULE.
Oui, notre maitre, votre habit barbeau, vos manchettes
~ de dentelles et vos bas de soie. Je veux que vous soyiez le plus .
~ beau de toute la noce. ‘ *

, MERINVAL.
Tu es bien fichée de me pas étre an mariage de ta petite
Louise , n’est-ce pas? .
‘ * URSULE. :

Oh! dam, oui, je l'aime de tout mon cceur, cette chére
enfant ; je n'oublierai jamais le jour ou le pauvre Thévenot
revint de l'armée avec sa femme et son enfant; dans quel
- état il éuait, bon dieu! couvert de blessures, que les plus ha-
biles médecins n’ont pu guérir! Je me rappelle qu'il vous dit
en vous voyant: « Mon capitaine, je n’en reviéndrai pas, je le
sens... ma femme, mon enfant vont rester sans soutien dans le
monde... je vous les laisse et je meurs content!..» Vous lui
avez serré la main, et la mére et Ia fille sont verues i la mai-
son. Quelle brave femme, quelle jolie enfant! ah! j’ai en bien
du chagrin quand vous avez voulu les établir dans cette auberge
degCévennes ; on dirait que cela leur a porté malheur ,elles

La Diligence. : ’ 1 ‘
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ont fait de mauvaises affaires, et je crois que le chagrm est
plutot cause de sa mort que l’age et les maladies.
MERINVAL. :

Le sort de Louise ne sera pas malheureux. Ce Maurice qui
a acheté 'auberge, et qui a payé les créanciers , a rendu jus-
tice & ses bonnes qualités,, puisqu’il I'épouse. On dit que leur
mariage sera un jour de féte dans le village.

URSULE.

Quonqu il y ait huit lieues d'ici & Saint-Gratien, la réputa-

tion “de mansieur Maurice est établie dans notre village. 11

n’était pas connu dans le pays, mais il s'est montré si cha-

" ritable envers les pauvres,, qu'on ne P'appelle plus que le bon

Maurice; aussi le ciel le bénit, son auberge ne désemplit pas..
'MERINVAL.

Oh! sans cela je n'aurais pas voulu lui lalsser épouser ma
Loulse. .je ne 'aj jamais vu, mais sur le bien qu'on m’enadit,
j'ai donné mon consentement. Ils vont étre bien étonnés de -
me voir ‘arriver.

N . URSULE.

Je crois, monsieur, qué Louise, malgré cela, ne l’épouse
'~ que par raison ! Elle aimait le pauvre Jacques Pichard qul est
mort A la guerre. . .
! MERINVAL.
,. SiTonn’avait pas apporté, il y un an, la nouvelle de sa mort,
elle ne se serait pas décidée 2 en prendre un autre... ah! ca,
il se fait tard', ‘et la diligence de Clermont, qui passe toujours
ici & quatre heures et demie , n’est pas encore arrivée ?
' URSULE.
~ 1l'ya peut-étre eu quelque orage, et ga fait de mauvais
chemins dans les montagnes.
MERINVAL.

Nous n’arriverons pas a Saint-Gratien avani minuit... je me
présenterai a Yauberge de Maunce comme un voyageur, et je
ne me ferai connaitre qu'aprés avoir examiné toute la maison,

- URSULE.

Oh! mon dieu , j’aurais bien .mieux aimé yous voir pamr
sur votre cheval , que de vous savoir dans une diligence, an
milieu de la nuit,.. §'il y a des honnétes gens dans nos cantons,
il y-a aussi bien des coquins.

MERINVAL , montrant son coutequ de chasse.
Tiens , voici pour les coquins.,. - %

"l . 3 .
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URSULE , prenant le sac d’argent. -
Ceci pourrait bien étfe ausst pour eux.
- : MERINVAL.
‘Non, parbleu, c'estla dot de- ma Louise... je veux quelle
soitaussi riche que son futur; mille écus !,. je crois bien quil
'’a pas apporté plus que ¢a. . :
' - : URSULE. - -
Ou allez-vous placer cet argent?
' , ~ MERINVAL. -
! Tai envie de l¢ mettre dans le porte-manteau... je le pla-
cerai dans la paille,, sous mes pieds. \
S ' . URSULE. SN ,
A la bonne heure... prenéz bien garde qu'on ne vous Ie
preane. o

v

e MERINVAL. o :
Jai envie de mettre aussi dans le sac la piéce de mariage

que j'ai fait faive 2 la ville... Ga peut se perdre , en donnant

pour boire aux postillons... ( Iliire la piece de sa poche ).

Tiens , lis. . .

- ' URSULE.

Dites,, monsiéur , je n'ai pas mes lunettes. . .
“ o ~ MERINVAL. |
Donné & Lotise Mcrinval... et de Tautre c61é, le nom .
des époux... R =
‘ . URSULE. E :
Ah! jentends des chevaux, c'est sans doute la diligence...
’ © - MERINVAL. :

Ma casqutetie et mes gants, tu les as oubliés... va vite,

= ( Ursule sort ).
SCENE 1II.

. MERINVAL, seul. .

Allons , allons, je me promets encore du plaisir pour de-
main. Je vais assurer une existence heureuse A la fille de mon,
vieux sergent... Je vais faire connaissance ave¢ un brave

~ homme... nous boirons , nous chanterons, -+ < - - v

' SCENE M.

MERENVAL, JACOUES PICHARD , arrivant & heval,
) sarréted lagrille, :

© JXEQUES:.
Monsienr? - A

-
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. MERINVAL. .
Ah! un soldat... que voulez-vous, mon ami?..
f JACQUES.

Faites-moi le plaisir de me dire si on a fait raser toutes
‘les auberges dans ce pays ?
MERINVAL,
Mais je ne crois pas. :
N JACQUES.
Voila cependant une grande lieue que je fais sans découvrir
un houchon... je suisd jeun depuis ce temps la...
MERINVAL. :
Vous'n’en trouverez pas avant le village prochain...
JACQUES. ,
Ah! ¢a, iin’y a donc pas de civilisation dans ce pays-la.
(Il tourne son cheval). Allons , YEtuvé, un temps de galop
jusqae la, j’ai soif...
MERINVAL.
~ . Dites-donc, dites-donc, hussard , voulez-vous accepter un
verre de vin ? ’ / ' :
.  JACQUES, gaiment. R
Certainement , avec une bonne mine comme la vétre on
doitavoir du bon vin etle donner de bon ceeur... ce n’est pas
a 'auberge que je tiens, voyez-vous. (/! descend de cheval).
Toi, reste la, tu n'es pas invité.
SCENE 1V.
Les Mémes , URSULE. . :
Monsienr, voila votre casquette et vos gants... tiens, ¢'était
donc pas la diligence.
: ~ MERINVAL. L .
- Non, c’est un soldat qui va prendre un verre de vin ici...
apporte nous du vieux.,. coupe une tranche de jambon.
;o g URSULE.
Oui, mbnsieur , mais si la diligence arrive, il faudra que
vous partiez. ‘ :
) T MERINVAL. -
Oui , ma bonne, va... ' :
R : SCENE V. a
/MERINVAL, JACQUES , URSULE, qui va et vicat pour
o ’ servir. . : - o
MERINVAL,
.+ Asseyez-vous, mon brave. ) .

(s
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: . JACQUES. _}’ B
Je n'y vois pas d’empéchement, puisque vous le per-
mettez. Je vous dérange peut-étre? B
‘ : MERINVAL, :
Pas du tout , je suis au contraire enchanté de pouvoir vous
offrir un verre de vin... Ah! voici votre affuire. ( Ursule ap-
porte levin et le jambon). Allons, commencez par le jémbon,
ca fait boire.... o,
‘ o JACQUES. :
Oh! je n'ai pas besoin de ca... je bois sans appréts... Eh !
bien, vous me laissez faire tout seul. '
. . MERINVAL.
Je viens de diner...."je pars dans l'instant...
JACQUES: | ) '
Ah! cest vrai, vous partez, la vieille vient de le dire... il
y aurait-il de I'indiscrétion & vous demander ol vous allez?...

'MERINVAL,
Oh! pas du tout... je vais &'Saint-Gratien. B
. Y. JACQUES. ,

- Tiens, et moi aussi... c’est dommage que vous vous em-
barquiez dans la diligence, nous aurions fait route ensemble. ..

) MERINVAL.

11 faut absolument que j’arrive ce soir...

'JACQUES. .
Oh! je veux aussi arriver cette nuit !.. : '
- MERINVAL.

Seul, dans les routes qui bordent les Cévennes, clest im-

prudent. - - :
e ' JACQUES. .

Les voleurs n’ont rién i gagner avec moi, si ce n'est quel-
ques balles , ou bien quelques coups de sabres, car je ne suis
en fond que de ce c6té 13... d’ailleurs rien ne pourrait me re-
t'el‘lir » Yoyez-yous? ( Il montre son cceur ). Cest ca qui me ’
méne... : R

MERINVAL,

-Ah! je vois ce que c’est ; une affaire d’amour.-
- ’ ~ JACQUES.
Voila!... 3 la vétre. \
T MERINVAL. '

© Moi, je vais pour un mariage. . . . -

N
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JACQUES.
Clest pas tout-3-fait la méme chose... ah! ca, quiest-ce
donc qm se marie a Saint-Gratien... je suis de Iy mon...'

MERINVAL. ~
Louise.
JACQUES.
Louise ?., '
MERINVAL.
Thévenot.

JACQUES, qui allatt boire , pose son verre.
Faimerais autant un boulet de canon, que cette nouvel!e
L. :
MERINVAL. , -
Buvez donc!.. :

\

JACQUES, avec un soupir,

Non, tenez ca ne passe plus.
: MERINVAL,

Qu’avez-vous donc?..

JACQUES.

Oh ! rien, c'est qu'il y a dans le tfnonde un brave garcon &
qm elle avait promis fidélité! il ne méritait pas ga, il lalme ’
ah!...

MERINVAL, ' %
Vous voulez dire qu'il aimait... car depuls qu 'il est mort...
] , JACQUES. .

Ab! laissez donc mort, c’est pas & moi & qui 11 fant dire
ca... il est pa:bleu bien vivant...

MERINVAL. “

11 y a plus d'un an que cette nouvelle est arrivée ici... c’est
M. Charles, un ami de M. Maurice, celui qui épouse Louise,
qui a spporté Vextrait mortuaire de Jacques P;chaxd tué &
Yarmée. ,

\ ; : JACQUES. )
’Par exemple mais ¢'est une abomination. ‘
N MERINVAL.

Clest pourtant comme je vous le dis, jlai vu I'acte;-il est
signé du colonel du régiment. -
. JACQUES. :
Ah!ca, ]e crois que vous voulez rire... avec votre acte...
c'est moi qui suis Jacques Pichard. - , s
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MERINVAL, - ,

Vrai... ah! ¢a, vous n'étes donc pas mort?.. .. . . ;.

JACQUES, |

Dam , qu'en penscz—vous? ' '

i MERINVALL i ./

Mais cet acte mortuaire ? -

JACQUES.

Est-ce qu’on ne peut pas revenir sur un acte comme ga?
vous dites que c’est un ami du patticulier qui Ia apporté , mais
si ¢! etau une fnme pour tromper Louise. .

' MERINVAL. R
A quei propos... Charles a élé m:lnaxre...,c est en revenant
de Varmée qu'il a apporté...
JACQUES. '

Ah! il revient de l’armée... morbleu, §'il a été sur le champ
de bataille... il a dd m’y rencontrer et savoir que Jacques'n’a
pas peur... nous débrouillerons cetie affaire la ensemble..

MERINVAL.
- Et puis Maurice est un honnéte homme.
o "-. JACQUES. :
11 a beau étre honnéte » Ca ne prouve pas que je suis mort.
MERINVAL,
Non sans doute, mais il a pu étre trompé...
P JACQUES.

Tai bien envie de retourner au régxment... mais non, je
veux parler avant & ce Charles, c’est lni qui est: cause que
Louise va en épouser un autre; mple escadron, j'irai 4 St.«
-Gratien. \ .

. MERINVAL. o)

Vous avez sans doute des parens a y voir.- '

R JALQUI"S. .

Jen'ai plus que des cousins... ai tout perdu 1. sh! si mon
'iauvre peére vivait, il lui dirait bien son fait & mademoiselle
,ouise. .

MERINVAL.
1 y a plus d'une Louise dans ce monde!..
: JACQUES, avec sensibilité.

Non, il n'y en a plus pour moi... C’est égal, j'irai & St.-
Geratien, .. elle me verra a I'église, 4 la noce... au bal , je serai
toujours la, devant elle, comme un reproche en uniforme...

La Dzlzgencc. ‘ ) . a
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MERINVAL, & part.
Ce garcon m'intéresse , et si cela n'était pas aussi avancd...

SCENE VI.

MERINVAL, JACQUES, URSULE, DUCHEMIN, /e
conducteur, BEB.TB.AND

URSULE.

Monsieur , voila enfin la diligence...

' DUCHEMIN. :

Bonjour, M. de Mérinval ; nous sommes un peu en retard,
n’est-ce pas, mais ce sont les mauvais chemins... il y a du ti-
rage en diable , demandez & monsieur , qui est parti avec moi
de Clermont.

, BERTRAKD.
Je n'ai jamais voyagé par un aussi mauvais temps.
' MERINVAL, '

Diable, je vous plains, vous devez étre fatigué... allons,

Duchemin » prenez mon porte-manteau.
BERTRAND.

Vous étes un homme de précaunon ; 11 parait joliment

garni. |
’ MERINVAL, riant.
Mais oui... avec les mille écus et les petits cadeanx qn 'il con-
tient, je ne le donnerais pas encore pour<quatre mille francs

. BERTRAND , @ part.

Mille écus!.. c'est bon, j 1omts 2 la recette du percepteur...

URSULE,
Vous le mettrez sous les pieds de monsieur, entendez-vous?
DUCHEMIN.

Oui, la méte.
JACQUES, qui a bridé son cheval.

( Au conducteur ) Dites donc, camarade , voulez-vous bien
me permettre que y'allume ma pipe. ( & part ). Je peux bien
dire que je fume sous tous les rapports; adieu , monsieur de
Merinval , nous nous reverrons a St. —Gratien. Allons I'Ew-
vé, demi tour a droite, par un, au galop. (il part )

~ SCENE VIL
‘Les Mémes, exeepté JACQUES. :

O Y MERINVAL.
Allons , monsieur Dtichemnin partons
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' DUCHEMIN.
Un moment, j'attends la recette du percepteur de votre ar-
" rondissement.
BERTRAND , 4 part.
Et moi aussi...
MERINVAL.

Ah! cela va nous retarder encore.

, . DUCHEMIN.

Oui, mais ca fera que nous aurons une escorte, et par le
temps qui court, ¢ca peut nous étre utile... nous avons des bois,
des bas-fonds... on ne sait pas ce qui peut arriver.

: " URSULE. :
Toutes ces précautions 13, ne sont pas rassurantes...
DUCHEMIN. ‘ T

Nayez pas peur... il y a yingt-cinq ans que je ronle sur 1

grand chemin... C’est tout au plus si y’ai été arrété dix fois.

, URSULE.
Voyez-vous , comme c’est consolant.
, SCENE VIIL. . .

- . i/
Les Mémes, le Percepteur des contributions , apportant
" la reeette , deux Gendarmes Je suivent.,

: UN GARGON.

Monsieur Duchemin , les chevaux sont attelés , le percep-
teur vient d'apporter sa recette, les voyageurs vous attendent
pour partir. :
. .  MERINVAL, @ Ursule. .

Adieu, ma bonne Ursule, jeserai de retour jeudi, de bonn
heure. '

' URSULE. =

Oui, monsieur ; soyez le moins longtemps possible... en~
foncez votre bonnet sur vos oreilles... ‘
DUCHEMIN, BN

. Allons , partons.’

Le Percepteur, Duchemin, Bertrand, et monsieur de Me-
rinval sortent pour aller rejoindre la diligence; Ursule et .-
les domestiques suivent. o

, ‘ CHANGEMENT. '

Le thédtre change et représente un carrefour de la forée.
Un poteau indique le nom des quatre routes qui se croisent
dans le valon. . - : -
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G SCENE 1X.
ARMAND Soldals MAURICE et CHARLES, cachcs

. derriere les arbres.

Au changement les soldats sont assis sur le gazon un,
cantinier leur distribuc de U'eau-de-vie. A droite et a gauclie,
différentes scénes qui caractérisent le tableau d’une halte
mulitaire.

ARMAND.

Ah! ca, enfans , la marche forcée que nous avens faite de-
puis ce matin, nous a obligés 2 nous arréter ici, vous avez en-
core dix minutes a vous reposer... il fautau moms une heure
et demie pour arriver a St.-Gratien, et il v’y a pas a dlre,
il faut avoir gagné notre étape. :

CHARLES, caché. .

Je voudrais les voir 2 tous les diables.

ARMAND, au trompette,

Nous allons boire la goutte. Toi, sonne pour nous assurer
que tout le monde est présent.

LE TROMPETTE. )

Iin y a que faire, maréchal-des-logis , ils sont tous au poste.

CHARLES, caché.
.+ Vontls rester longtemps ici ?
,ARMAND , croyant upondre an trompette.

Je t'ai dit dix minutes. s )

CHARLES. ' o

Merci... ils nous auraient dérangés, retirons-nous un peu,

Le maréchal—des-logis distribue de I'eau-de-vie aux sol-
dats ; ; ap? és différentes scénes militaires , le détachement se
dwpose a se mettre en marche.

SCENE X.
* Les Métes , JACQUES.
Jacques, endormi sur son cheval, raverse lo thédtre.
ARMAND. - '
Tiens, un hussard du régiment... il dort, md foi... cest -
Jacques! (il va au-devant du cheval). Arrételat.. arréte la'
la, Ia, 1a. . (musique’). :
- JACQUES , se révczllant en sursaut, tire son sabre.
" Qulest-ce que cest que ca !..ah! COqulm ( Musiqye. n
court sureu.r_.ot les reconnaztd linstant ot il va Ies sabrer).

i

\
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Comment c'est toi ) Armaud (]l[uszque. Jacques descend
ae cheval). 11 ne s'en est guére fallu que je vaie passé mon
sabre au travers du corps... j’en aurais été fiché apres , vrai.

n : ARMAND.
. . ) .
Comme tu charges sur les amis, toi...
JACQUES.

11 parait que je dormais... tu m’as éveillé... §’ ai pensé que
c'érait quelques voleurs, et ma foi j& Lalllals... mals que fais-

“ta donc ici?

~ B ’

'ARMAND. :
Nous sommes en remonte... notre étape esta St. -Granen...
nous sommcs un peu en retard ; et des cavaliers a pied, ¢a e
va pas vite... et toi, ol vas-tn? N
. JACQUES.
J'ai eu un congé pour aller me marier ; cest  St..Gratien
_ que ca devait se faire.” : ,
ARMAND.
Est-ce manqué ?
JACQUES.
Je le crois , c'est un peu de ma faute : il y a deux ans qne
jen’ai pu écrire a la demoiselle... -
ARMAND. '
Etw croxs qu ‘elle Vattend ?
, JACQUES.
" Moi, je croyals qu'on pouvait comptersur une fille comme

sur un régiment d’hussards le jour d’une batallle mais la fi-

délité'a manqué a P'appel. Et dire qu’il n’y a pas une salle de
police pour les femmes qui oublient leurs amans...
ARMAND.
Clest que dans c'te Iégion 13, il o’y a pas beaucoup de dlS-
cipline , mon vieux. ‘ .
JACQUES. :
La demsisclle n'est, peut-étre pas aussi coupable qu’on
pou‘mau le croire,,. on a apporté dans le vxllage la: nouvella
que ]etala nioit,

\

. ARMAND,
Eu qul donc a pu apporter une pareille nouvelle ?

JACQUES.
- On dit que c’estun parncuher ‘qui demeure & St.-Graticn ;
qml y.a deux ans qu 11 est revenu de V'armée ; vous semez
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bien qu'il y aura un coup de sabre, et que si j'ai besoin d'un
témoin , c'est vous que je choisirai.

. ARMAND. '

Je ne m’éloignerai pas , tout s’arrangera pour le mieux.
Allons, Jacques, pas de chagrin; de la gaité ; voyons , chante-
nous la petite chansonnette , cela vaudra mieux.

JACQUES. .
Chante 10i , si tu veux, quant & moi je déchante.

ARMAND.
Eh! bien, je vais commencer.

Air : Du village voisin. ( Boyeldieu ).

Dans les hussards, quand j* partis pour la guerre ,
;’Iavaia besoin de plzs d’une{:qon H C
on capitaine, qu’était un bon n,
Me dit ,Pv’li con?ment il faut fa“g:rqo
guand le tambour bat,
archer au combat ;
Le courage froid,, I'esprit gni', I'dme fidre ;
is presser Penn’ii, -
Dont I’ cceur a frémi;
Malgré son cauon,
Bon, bon, bon, bon, bon, bon,
- Da sabre le frappant,
Pan, pan, .
Pour défendr’ son rei, n' venir i.mais trop tard,
Voila, mon enfant, v'la & que ¢

est qu'an hussard,

Mais du combat revient-il couvert de gloire,
L’ gosier A sec et le corps tout pou '
Il faut d'abord songer au malheureux; -
Mais anssi, d’abord il faut boire.
. Vite a Pindigent,
. _. .. Donper sonargent, .
Puis d'un vieux tonneau, remé per la victoire,
A la rond’ morbleu, L
Pour étetndre le feu ,
Buvant coup sur cour ’ :
Glou, glou, glou, gloa, glou, glou ,/
Chanter joyeux r’frain,
Tin, tin, tin, tin, tin, tin,

." Du vin, des succés, des bienfaits prendr’ sa part,

V 1 mon enfant, v'li ¢’ que c’est qu'un ki
. Mais la nuit commence , allons, partons.
' -, -JACQUES. oo e
Nous allons faire route ensemble , cela me distraira , car j'ai
du noir dans Pdme. N

- Le détachement se met en route et prend laroute de Sax:nt-
Gt_'atien. Jacques le suit en tenant son chaval par la bride.
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SCENE XI.
MAURICE , CHARLES , sortant du taillis."

, CHARLES. ,
1ls sont partis; Maurice n’arrive pas; mais j'entends da
bruit... le voila enfin ; arrive donc, Maurice, ta te fals bien .
attendre.
‘ "MAURICE. v
Nous avdns au moins une heure & nous, et sous cet habit
de chasseur, je ne suis pas fiché d'examiner le terrain , afin
de disposer notre monde.
CHARLES.
Es-tu bien sir que la recette de I'arrondissement d’Issoire
soit dans la diligence qui va passer. )
‘ . MAURICE.

Je n'en puis douter... tiens, écoute la lettre que j’ai recue de
"Bertrand. (lisant). » Si je ne suis pas revenu plutdt, c'est
que j'ai voulu attendre le départ d’une diligence dont la
cargaison nous fut profitable. Jusqu'a présent, il n’est parti
d’ici que des officiers ou des comédiens, tout cela ne valait
pas le diable pour nous... j’espére que cette fois tu seras sa-
tisfait , la diligence contient, outre la recetie du perceptear
dIssoire , un grand nombre de voyageurs aisés. Adieu,
nous passerons par le carrefour , surtout ne vas pas te trom-
per , et dans la chaleur de P'affaire tirer sur ton camarade
Bertrand. » : ‘ . '

v CHARLES. ‘
Et tu es bien décidé 2 enlever la recette malgré le danger.

, MAURICE. '

Assurément, nous n’avons fait jusqu’a présent que de pau-
vres opérations... celle-ci. doit étre profitable et périlleuse.
Peut-étre cinq ou six voyageurs; il faudra de la vigueur, et nos
gens s’habitueront aux coups de fusil. ) '

o CHARLES. o

Je crois qu'ils aiment mieux les affaires qui se’ passent sans

briler une amorce.
o : MAURICE. c

Ecoute, nous les verrons agir , et tét ou tard nous nous dé-
barrasserons des ldches; ceux 1a ne nous conviennent pas et ne
seraient bons qu’a nous compromettre. Tu penses bien que je
n'ai pas acheté 'auberge des Cévennes pour passer ma vie &
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“servir les lourds paysans des environs. Je trouve une porte
‘ouverte & la fortune, j'en veux profiter. Ma position dans:
le pays est excellentc; sous une apparence de honhomie
et de géncrosité, je me suis fait de nombreux amis, et ce
n’est assurément pas le bon aubergiste Maurice qu’on soup-
connery des expéditions qui se feront dans la contrée.
’ ) CHARLES. '

Je ne crains que les révélations; on peut saisir un des

ndtres... Uintimider... i
] ~ MAURICE.

Alors, si nous sommes surpris, nous n’attendrons pas le
jugement; je tiens & une famille que j’ai déja assez déshonorée.
et quoique mon nom soit changé, on pourrait apprendre que
j'a} fait une mauvaise fin... deux balles éviteront toute explica-
tion et finiront I'affaire. : S

_ CHARLES. ' L

Clest mettre les choses au pis, j'espére bien que nous nous

en tirerons mieux... ' : '

! . © MAURICE. |

. Et mot aussi. Dans le cas ol nous réassirions et lorsque nous
aurous acquis une petite fortune... nous passerons les Céven-
Des et nous irons vivre en pays étranger... ma petite Louise
me -uivra. .
: - CHJRLES.

Elle ne paraissait pas d'abord fort disposée & t'épouser.

. MAURICE. , .

Non, elle conservait un reste d’amour pour un jeune gar-
con du village... pour ce Jacques pour lequel tu'as fabriqué
cet extrait mortuaire... et que nous n’avons jamais vu , mais

‘aussitot qu'elle a été convaincue qu'il nexistait plus, elle s'est
décidée a m’épouser.., o - ‘
. CHARLES. v

Oni, clle a pensé qu’un riche vivant, vilait mieux qu'un
panvre diable mort... ah! ca, dis donc, nos camaradessont la..
il'est temps , je crois, de donner le signal... S

( 1! tire un des coups dont son fusil est chargé ).
’ A, /A
SCENE XIIL. ,
Aussitét on voit déboucher par tous les points de la forét
des hommes vétus de différentes maniéres. Ils sont tous
armés.
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. ‘ MAURICE. ,

Mes amis, la diligence ne peut tarder & arriver ici... Jo
vais vous disposer de facon i assurer le succes de notre expé-
dition. ) ‘

Charles et Maurice mettent des grandes redingottes gri-
- ses et des barbes qui les rendent méconnaissables. Maurice
place les bandits dans toutes les directions ,~derriére les
arbres , & coté des rochers, couchés a terre ; on.entend bicn-
tot le bruit des pesantes roues de la diligence.

"SCENE XL
. ’ . .

La diligence parait sur.le thédtre. Charles, placé sur un
petit monticule, ajuste le postillon, qui tombe jl;appé d’une
balle. Les chevaux sont efjrayés , plusieurs bandits les sai-
sissent a la bride , le conducteur est jeté & bas du cabriolet,
un gendarme est obattu d’un coup de feu , I'autre se difend
longtemps , mais enfin il est terrassé. Quatre bandits croi<
sent leurs fusils sur la portiére de la voiture; monsieur de
Mérinval s’élance, se jette sur Charles, qui pare diffici-
lement les coups qu’il lui porte. Maririce le met en joue
et Uatteint & la jambe ; le vicillard tombe, les brigands
se jettent sur lui; on s’est emparé des coffres. Tableau.

- Fin du premier acte.

vV ; N
ACTE II. (
Le thédtre représente la cour de U'auberge des Cévennes ;
au fond, des palissades , une grande porte ; la campagne et
des montagnes au loin ; unegrande porte surle cotégauche.

SCENE PREMIERE.
( Le jour commence & poindre ).
MAURICE, en costume d’aubergiste, CHARLES.

MAURICE,
Cinq heures viennent de sonner , tout repose encore dans
.Tauberge; allons donc, Charles, point de parresse.
' e ¢ CHARLES, :
Parbleu, tu en parles fort & ton aise; il me semble que
Dous ‘avons assez travaill¢ hier, pour prendre un peu de re-
- pos aujourd’bui. ' -
La Diligence. - \ . 3 :
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MATURICE.

Le succés n’a-t-il pas couronné nos efforts au-deld de nos

espérances ? .
CHAPRLES.

On voit blen que tu n’as pas couru, comme moi, le risque
d’éire envoyé dans l'autre monde par cet enragé de voyageur:

: MAURICE. :

D’un coup de feu, je t'en ai débarrassé. :

\ CHARLES. .

Nos camarades sont-ils contens ?..

MAURICE.

Ils seraient bien difficiles , je leur ai partagé presque toute
la prise ; je n’ai réservé pour nous <ue la dépouille de ton
coragé... un sac de quelques milie francs tout au plus,, qui
est maintenant en sureté... il est temps d'ouvrir aux voya-
geurs, et d'accueilliv ces malheureux qui ont établi ma ré-
putation de bienfaisance.

CHARLES.

A si bon marché... ah! coquin, tu dtais bien digne de nous
commander... mais ne erains-tu pas qu’enfin on ne finisse
par concevoir des soupcons ?

MAURICE.

Sois uanqmlle .. tu sais bien que tons nos camarades ont
un état ; aprés une affaire, ils rentrent cliez eux , se remettent
A exercer leur métier , et il ne reste plus aucun vestige d’dSSO-‘
ciation.

JACQUES, arrivant & l aubel ge.

Hola! hé! 1a maison. .

MAURICE. ’

Mals , voici quelqu’un, vas voir nos amis, ll est toujours
bon d'eutretenir chez eux I¢ feu sacré.

SCENE 11,
MAURICE JACQUES ARMAND
JACQUES.

Allons, allons, la ﬁlle ‘la maison, lhote & dé]eﬂner,
‘morbleu.

MAURICE.

Qu il y a-til pour votre service méssmurs ]e suis Maunce,
le manre de cette anberge. . o

JACQUES. S
Ah! vous eles monsieur Maurice , le plus honnéwauher—
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giste de cet arrondissement , & ce que Ton dit; ; et bien, mon-~
sieur Maurice, vous avez entendu, toutce qu'il ya de mealleur.

" MAURICE. :
Vous ne pouvez pas mieux tomber; jai fait hier de trés-
bonnes spéculations , et ma maison est anjourd'hui bien garnie.

ARMAND.

Va donc pour ce quil y a de meilleur.
JACQUES. » :
On dit que vous avez un certain vin de Cahors, qui monte
|ohmem ala téte, etsurtout quand il est servi par une cer-
taine Louise. ..
MAURICE. :
Vous la connaissez... eh! bien, je vais vous lenvoyer...
on va vous servir a I'instant, ( 11 sort )

, . SCENE III.
- JACQUES, ARMAND, Un Valet d’auberge.

ARMAND.
Ab! ca, cette Louise que nous allonswvoir, est celle dont tu
"m avais parle
JACQUES.
~ Juste, c'est dans cette auberge que Lonise: demeure ; ¢ est
13, a cette méme place, on nous allons déjedner, qu elle w’a-
voua,il ya sept ans, que j’'avais su toncher son ceeur; il est
vrai de dire , qu'a cette époque, "érais plus beau garon qu'a
présent. : '

ARMAND.
Y a-t-il lonotemps que tu ne Pas vue?
JACQUES.”
Depms que je suis paru pour Parmée...
ARMAND.

Ah! diable , mon brave camarade, il a passé de l’eau sous
le pont depuis ce temps la. -
JACQUES.
Auss1, je Wai pas grand espotr il ny a plus qu une chose
" quism’améne ici, tu sais , &est Pliomme & 'extrait mortuaire.
LE VALET. ,
Vous étes servi, messieurs.
JACQUES.
Allons , & table... A ta santé, mon ancien... figure-toi, que
* depuis mon retour, personne ne m’a encore reconnu ; ce u "est
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pasla I'emnbaras, & mon départ j’avais Pair si gauche si no-
vice , mais depuls , tout cela a bien changé de front.

) ARMAND.
Il n’y arien tel que les casernes et les bivouacs pour former
un jeune homme et lui donner les belles maniéres.
JACQUES.
Tiens, je ferai méme le pari que Louise ne me reconnaitra
pas. Cette moustache, et puis la fumée de la poudre ca vous
noircit le teint... ( Jlontrant son ceeur ). Il o’ 'y aqueca qui
n'est pas changé, buvons...

ARMAND.

" Clest ca, pas de tristesse , et si ta Louise est une bonne fille...
j'entends du bruu...

JACQUES. o
Ceest elle... je ne tremblais pas autant &4 ma premiére ba-
saille. o
SCENE' 1V.
Les Mémes, LOUISE.
ARMAND.

-

Allons donc, ma belle enfant, savez-vous que le matin il
n'y arien desi ‘mal sain que de boire sans manger ; voila déjA
une bouteille que nous avalons par distraction , en attendant
* le solide. ‘

LOUISE.
- Je_vous demande pardon, messieurs , de vous avoir fait at-
tendre ; j’ai voulu veiller moi-méme votre déjeiiner.

ARMAND.

Cérait lmmle, la petite mére, vous avez des yeux qui
donnent assez d’appétit... ventre-bleu , I'ami, je t'en fait mon
compliment , elle a la peau douce et blanche comme du satin.

JACQUES.
Clest possible,, camarade , je le savais avant toi.
LOUISE. '
Mais , monsieur le soldat, est-ce que vous n’avez pas ﬁann?
JACQUES.
Moi , mademoiselle , c’est selon.
LOUISE.
Comme il me regarde. v
, ARMAND.
~ Dis-donc, elle n’a pas I'air de te reconnaitre ?
JACQUES.

Clest peut-étre parce que tu es-la,
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" ARMAND.

Ca veut dire que tu voudrais que jefisse un demi-tour... ala
ticnne, et pas de jalousie, parce que, vois-tu , fut-elle cent fois
plus belle , plus jolie... c’est la maitresse d’un camarade... et
suffit. ‘ :

LOUISE.

"Vous parlez bas, messieurs, ma présence vous géne peul-

étre ; si vous avez hesom de moi , vous m appellerez.
JACQUES. :

Non pas... non pas... depuis que je vous vois, il me semble

que j’ai un poids de moins sur I'estomac.
LOUISE.

Vous étes bien honnéte.

ARMAND. '

Si vous étiez une boune fille , vous vous mettriez A table et
vous déjedneriez avec nous.

JACQUES

1 parait que le camarade va recommencer.

ARMAND. :

Mais, qu’ ’entends-je ?.. eh ! c’est l’appel pour le pansement,
il faut que je parte.

' JACQUES. |
. Ah! c'est bien heureux... jamais trompette n’a sonné plus
a propros. .
ARMAND. .

Je n'ai pas achevé’, mais c'est égal, les chevaux doivent
- passer avant tout; vite le coup de I'étrier. .. & la réussite de tes
_ projets , le hu: red... & vous, la belle. Tu sais oi1 est le lo-
gement, si par iasard tu trouves ton homme et que tu aies
besoin de moi, tu verras que je suis un bon enfant.

! . SCENE V. -
JACQUES, LOUISE.

: JACQUES.
Nous voili seuls, allons , Jacques, du courage... qu on est
béte quand il faut faive marcher le sentiment.
LOUISE.
Ah!ca, monsieur le soldat, & la maniére dom vous y allez,
vous ne ferez. pas grand tort au déjedaner.
. © .JACQUES.
Ma foi , §’il faut vous pax‘ler franchement , j’ai le ceenr trop
* §ros pour nanger.
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LOUISE.
Yous avez donc du chagrin?
JACQUES.

Jé n'en avais pas hier 2 parellle heure , mais depuis que jai
apprls bien des choses, et que je suis entré dans cette au-
berge!.. ,

LOUISE.
Est-ce que vous avez €16 mallieureux dans notre auberge!
JACQUES.

Malheureux... non oau contraire, mais, tenez, en m’as-
seyant a cette table, ou j’ai bien souvent déjeiiné avec un bon
garcon qui venait ici tous les jours, il y a sept ans, j’ai senti
la quelque chose qui m’a coupé la respiration.

- - LOUISE. .

Ily a sepl ans ! sericz-vous par hasard I' homas Pami in-

time de Jacques Pichard ?
JACQUES.

'Tiens , clle me prend peur Thomas ; ah! ca, je ne me res-
semble donc plus du tout.

~ LOUISE.
On dit dans le pays que vous ne V'avez jamais quitté.
"~ JACQUES-

Ni jour, ni nmt, au surplus ) qu est-ce que cela pourran
vous faire?

LOUISE.
' Ah! monsieur , ne me reconnaissez-vous pas'r’ ne vous rap-
‘ pelez-vous pas cette Louise qui lui avait donné son ceeur , et

- qu'il aimait tant autrefois? '

JACQUES,
Oui, autrefois , comme vous dites , mais & présent...
’ LOUISE.
Ah! détrompez-vous , le souvemr deJ acques nesera jamais

, eﬁ'ace de mon cceur.

N

A ~ JACQUES.
Mais , si Jacques n’était pas mort.
o 'LOUISE.

Que dites-vous ? '
JACQUES.

Si aprés avoir.perdu, grice a la guerre, ses traits si doux,
il s¢ présentait devant vous, avec une. paire de moustaches?

’
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LOUISE.

* Se pourrait-il ? quels soupcons !
JACQUES,
S'’il vous disait : Lounse, je vous aime lou;ours vous m'avez
" donné votre ceeur, je viens le réclamer. i

LOUISE.

O ciel , ne me trompez-vous pas ; Jacqnes , Jacques est-ce
toi que je revois?

.

\

'

JACQUES. ,
Oui , ma chére Louise, c’est ton pauvre Jncques qui est

devant toi. o
‘ LOUISE. o

Ah! mon cher Jacques, . _pourquoi n’élcs vous pas: -arrivé

plutolz . , !
. JACQUES. ' .

Qu'est-ce que cela peut fau‘e ) pulsqne ma Loulse m’aime
toujours. ,

LOU:SE.
Si vous saviez ?
: JACQUES. )
Expliquez-vous. : ‘
; LOUISE. ,

Aussitél que votre acte mertuaire eut 6té apporté ici, Mau-
rice voulut n'épouser ; monsieur Merinval lui-méme me pres-
sait fortement dans ses lcttres , moi seule je résolus d'atiendre
six mois, en promettant i Mauuce , 4u'au bout de ce temps
je lui donnerais ma main.

, JACQUES.

Eh! bien? ,

LOUISE.

H y a un mois quele délai cst expiré, et Maurice a telle-
nient pressé les choses...

~ JACQUES.
Achevéz ! N '
LOUISE.
Le contrat a été signé hier.
t JACQLFS.'
Mlsérable Charles. .
FP . " LOUISE.

Grand dieu!.. voici Manrice: ' o
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-~ SCENE VI.
. Les Mémes', MAURICE.

MAURICE.
Ah! ca, mais, mon hrave vous étes diablement longtemps
2 dé]eﬂner
. JACQUES,
p’est possible, et puisil 'y a rien qui me force & me presser,
je causais avec cette belle enfant.
MAURICE.
Cette belle enfant sera aujourd’hui ma femme , et je n’aime
' pas que Von cause si longtemps avec ma future:
JACQUES.
Comment, vous étes jaloux , monsieur Maurice?
~ MAURICE.
Jaloux ow non, j’ai le droit...
' JACQUES. \
Le droit ?.. si quelqu’un ici a le droit de... mais ne m'en
faites pas dire plus que je ne veux.
MAURICE.
~ Que voulez-vous dire ?
JACQUES.
 Je veux dire que... voila de quoi vous payer, je revnendl ai
chercher le reste ; a revoir , monsieur Maurice.

~ SCENE Vil
MAURICE, LOUISE, Un Valet.

LE VALET, -

Ah! pot’ maitre, viila diligence quiarrive dans le village...
elle a €16 attaquée en route... plus de postillon, il y a des
morts , des blessés ; hommes et bétes , ils sont dan_s un état a
vous fendre le cceur... les vl qui entrent dans la cour ; sont-
ils faits ! :

. LOUISE.
Que vois-je, monsieur de Merinval, grand dieu!

SCENE VIIL
M AUBICE CHARLES.

CHARLES.

Qu’ai-je entendu, moansieur de Mermval? celul que tuas
. renversé d’'un coup de few i la jambe, ‘ :
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_ MAURICE,
O ciel! s'il allaxt me recopnaitre.
CHARLES.
Silence! les yoici. .
SCEN | ) IX
Les Mémes , MERINVAL DHCHEMIN BERTRAND.
DUCHEMIN,

Allons messieurs , prenez un peu de repos dans cette au-
berge ; vous y serez parfaitement bien. Maunce s faites
prendre soin de mes voyageurs; quant & moi , je vais faire
réparer la diligence , que ces misérables bandits ont mis dans
un désordre dé tous Tes diables, et je vais aussi faire ma dﬁ-
clation aupreés des autorités, pour qu'on se mette ¥'la poursuite
de ces coquins. A revoir , monsieur Merinval, il faut espérer
que votve blessure ne sera pas dangereuse.

A

MERINVAL.
Ma bonne Louise , je voulais te causer une surprlse.
LOUISE. -
- Vous édtes blessé? -
MERINVAL.,

Rassure-toi, ce n'est qu'un coup de feu qui mem‘péchera
de marcher pendant quelque temps; les volgurs , apprenant
sans doute que tu allais te marier, se sopt chargés de nous
donner le bal en route, et nous vonla, mais ou est donc ton
futur?

LOUISE.

Eh! bien, Maurnce, que faites-vous 13! au lxen d’offrie
vos soins.

'MAURICE,

Je vous laissais fau‘e d’'abord...

MERINVAL.

- Ah! ca, mon cher, si vous ne venez pas ici, je wirai pas
vous chercher ‘@abord.

MAURICE,

Monsieur...
' MERINVAL,
Embrassez-moi donc? que diable, sans vous avoir jamais
Yu, je sens que je vous aime de tout mon ceeur.
MAURICE,
Je suis sauvé! _ ‘
La Diligence. 4
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MERINVAL.
‘Mais , quavez-vous donc ? vous paraissez agité.
MAURICE.
Moi... Cest possible , I'émotion que m’a fait éprouver votre
" accident.) A
' - . MERINVAL.
Votre attachement me touche, et je voudrais-le récom-
penser; je vous apportais la dot de Louise, et je venais signer
* .au contrat; il n'y a plus que la signature qui me reste. Figurez-
“vous qu'ils m’ont tout pris en chemin. (a Bertrand ). N'est-ce
pas, monsneur?
MAURICE.
Tiens, c'est le voisin Bertrand commient, vous étes aussi
' ,dans la yomn'e... je ne vous reconnaissais pas.
5 j ' BERTRAND , bas a Maurice.
Ah U coquin... nous avons ]ohmem. mené cela... )espere
que tu as mis ma part de coté.
. . MAURICE, bas @ Bertrand ). .
Sols tranquille. ( 4 ZPIermval) Monsieur, vous ne pouvez
croire que la dot...
_MERINVAL. -
Jé sais bien, parbleu, que vous ne tenez pas a largent,
_mais ce n'est pas toat; non, seulement je ne vous en apporte
pas, mais il faut que vous m’en prétiez jusqu’a demain.
o - MAURICE.
Comment... '
MERINVAL.
-“Mes braves compagnons de voyage , qui sont comme moi’
sans le sou, ont encore 50 lieues & faxre , et sans votre obli-
geance, lls courraient les risques de mourir de faim en route.

MAURICE , 1 ouble.

- Al! monsleur Merinval , vous me voyez désolé,, mais j'ai
été obligé, pour les frais de la noce, de dlprbel‘ de lous mes
fonds, je ne puxs... \ -

" LOUISE.

Vous vous trompez Maurice, vous avez quelques remrees
car J ’ai vu ce matin, dans Parmoire de votre (,haml)re, de lar-
gent qui n'y était pas hier.

) ' MAURICE, avec embarras.:

Clest vrai, je lavais oublle, je cours le chercher : ah‘

" quel plaxslr d obligerson blenfaneur. :

'
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SCENE X.
Les Mémes , JACQUES.

JACQUES.
O est-il donc , monsieur Merinval ?
MERINVAL.
Ah! C'est vous, mon ami.
JACQUES,
Que viens-je d’ apprendre ? comment vouis avez é1é attaqué
par ces maudits coquins, et ils vous ont blessé ; c'est bien dom-
mage que je ne me sois pas trouvé la, mille bomhes , je vous
les aurais sabré, mais c'est égal, comme on dit: ce qui est dif-
féré n'est pas toujours perdu. :
MERINVAL.
Je vous remercie , mon ami, peut-étre qu’ une’ autre fois.
'vous serez plus heureur et moi aussi.
JACQUES.
Heureux , moi je ne le serai que quand j'aurai treuvé mon
homme a I'extrait mortuaire. ,
MERINVAL. . S
Commen, vous pensez encore a cela; eh ! que voulez-vous,
mon ami, vous étes arrivé un peu trop \ard.
JACQUES.
Oui,ona blen raison de dire : les absens ont tQulours tort.
MERINVAL.
Jespére que vous resterez quelques jours avec nous, et que
monsieur Maurice se fera un plaisit de vous recevoir.
JACQUES.
Je ne le voyzus pas, carrien que sa présence me fait - pren-
dre mon congé; adieu , monsieur Merinval.

SCENE XL °
Les Mémes , LOUISE , DUCHEMIN.

LOUISE , apport ntun sac d argcnt.
Tenez , monsieur Mc,rmvgl - prenez , et sivous en voulez
encore , ne vous génez pas.
MERINVAL.
Mille francs , C'est tout ce qu'il me faut.
DUCHEMIN.
Allons, messieurs, ladiligence est reparée, nous allons bien-
tdt repartir.

e
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MERINVAL.

Tenez, Duchemin, voila de Pargent; vous préterez i ces mes-
sieurs tout ce qu’ils voudront, je vous charge de régler cela
-avec eux, et si la somme n’est point épuisée , vous me rap-
porterez le reste en repassant a St.-Léonard.

DUCHEMIN.

Soyez tranquille, nous sommes en fond maintenant ; tout est
apeu prés réparé, et quand vous voudrez vous remettre en
route... mous arriverons peut-étre sans mauvaise rencontre ,
on a pas toulours du malheur. Vite, messieurs, en voiture;
bonlour monsieur Merinval , bonlour Maurice ; jdans trois
jours je repasse parici. ( lesvo )y ageurs sortent avec Duchemin)

. LOUISE. ,

Bon voyage.

MERINVAL. ‘

Voyons ce que] ai gardé. (il compte ). Vingt, quarante,
soixante, quatre... que vois-je ? est-ce un songe? la piéce de
manage que j’avais mise dans le sac destiné & Louise.

LOUISE.
Qu’a-t-il donc? souffririez vous davamage ?
MERINVAL.
Non , non , laissez-moi... comment peut-elle se trouver ici?
_ou avez vous pris cet argent ?
LOVUISE.
Je vous I’m déja dit, dans la chambre de monsieur Maurice.
MERINVAL.

Grands dieux, quel affreux mystére! en cachant mes soup-

cons, tdchons de les éclaircir.

SCENE XIL.
MEBINVAL MAURICE, LOUISE CHARLES

. MAURICE , @ Merinval. v
Est-ce qu'en attendant la féle et le notaire, qui ne doit pas
tarder i arriver, vousn’allez pas vous reposer un instant dans
lapparlemem qui vous est desting?
MERINVAL. ‘
Non, je souffre , j'ai besoin dsir ; tandis que Lbuisé ira
¢’habiller pour la féte, j wpere que vous vondrez bicn me te-
nir compagnie. :
/ MAURICE: . R
De tout mon' caéuir... quelle séverité ! aurait-il' quelques
doutes 7’ SRR
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SCENE XI1I.
MERINVAL, MAURICE.

MAURICE ,. @ part.. ,

. Voyons jusqu’ol peuvent s’étendre ses soupgons. ( haut )
Ah! monsieur Merinval, faut-il que ce soit en venant faire mon
bonheur...

MERINVAL.
' Nayez pas plus de chagrin que moi, Maurice ; dans cette
vie , nous sommes tous plus ou moins exposés a des événemens
ficheux ; ce n'est pas la victime du noir comglot des hommes

" qui est le plus a plaindre ; malheur a celui qui emgrume les
traits de la vertu pour cacher ses crimes : t6t ou tar il est d&~

masqué ; et sans espoir de pardon, il reste livr¢ pour jamais

alajusticedivine et a exécration des hommes... Ursule m’avait
bien dit que la forét était infestée de brigands. En avez-vous

entendu parler vous, Maurice? - o

MAURICE.

Mais... qui... monsieur, ils sont d'autant plus i craindre -
qu’on a jamais pu les déconvrir. ' '

: : MERINVAL. o

Il existe dans la forét, un certain carrefour trés-dangéreux,
le connaissez-vous ? :

o MATURICE.
Oui, quelque fois... en allant & la chasse...
' . MERINVAL.

Clest 1a que nous avons éé attaqués, c’est 13 qu’unc main
inconnue m a frappée... c’est la que le ciel a voulu m’éprouver -
en m’exposant, pour prix d’une bonne action, a:devenir vic~
time du plos odieux des forfaits. - /

MAURICE,
Grand dieu ! .
R MERINVAL,
Clest'lui, )
MAURICE,
Plus de doute, je suis perdu.
vy . _MERINVAL.
- Qu'avez vous donc?
' MAURICE.

__ Rien... rien.... mais j’oubliais que I'beure s'coule... le no-
“taire tarde biena venir, vous me permettez... adieu, monsieus,

S
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je suis & vous dans un ifistant. ( d part). Allons avertir nos amis
et surveillons toutes ses actions.

SCENE XI1V.

MERINVAL, seul.

\

Cest Maurice, son trouble était visible , et pour qu'il ne
puisse échapper a la justice, renfermons dans mon sein Pé-
motion qui m’agite.

\

SCENE XV.
MERINVAL, LOUISE.. o

LOUISE.
e voild, mon parrain... votre blessure ?
, MERINVAL.
Ah! ma chére Louise , que votre présence me fait de bien,
Maurice me quitte. ' :

i

: LOUISE. .
Il estsans doute allé tout préparer pour la cérémonie.
: - MERINVAL. *
La cérémonie! elle ne se fera pas. -
‘ LOUISE.
- Que dites vous ? . _
' MERINVAL.

Non, ma vie dut elle en dépendre , je ne sacrifierai pas ma
Louise 4 un monstre tel que Maurice.

] ‘ LOUISE.
. Maurice un monstre ..
. MERINVAL.
Frémissez, Louise ! il est mon assassin.
LOULSE.
. Lui! grand dieu!
. ! MERINVAL.

Je n'en saurais douter, I'argent que vous m’avez apporté
w'a €té arraché cette nuit, et faisait partie de votre dot.
LOUISE.. :
- Qui peut vous convaincre?..
‘ MERINVAL.
Cette pi¢ce de mariage que je vous destinais , et queje viens
de trouver dans cesac. g '
o LOUISE.
- Ciel! ' .
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‘MERINVAL. -

Ce n'est pas tout, I'entretien que je viens d’avoir avec lui
m’a trop éclairci ; son trouble, son hésitation... qu'a-t-il fait
hier soir... vous a-t-il quitté? ' .

LOUISE. S

Hier soir?.. attendez donc... grand dieu! oui... il est sorti,

.etn’est rentré que fort-avant dans la nuit. -

o (31) | ’

. , MERINVAL.
Plus de doutes !..
- : LOUISE. \
Le malheureux! . -
: MERINVAL.

Ne vous troublez pas , pour démasquer le crime , il faut@e
la prudence. ]
‘ ' ‘LOUISE.
 Que dois-je ,fai\re ? ;
7 : MERINVAL.
Silence ! on nous observe , le voyageur avec qui je me suis
lié en route, n’a pas encore quitté l'auberge , lui seul peut
: - . N §
nous servir. ' '

. -SCENE XVI.
* MERINVAL , MAURICE,, LOUISE, CHARLES,

un Valet, toute la noce.

v 'LE VALET. S
Madame Louise, v’la nos voisins qui ont vonlu joindre
leurs félicitations aux nétres, en attendant qu’ils viennent
demain célébrer vot' mariage avec ce bon monsicur Maurice.
~  ( Enwéedu Ballet).
~  LOUISE. " =
.Mes bons amis , combien je suis sensible...
S MERINVAL. -~ ' - -
Arrivez donc, monsieur Maurice, nous n’attendons plus
quaprés vous. ( @ Bertrand-). Et \vous, monsieur , puisque
vous étes de ce village , vous voudrez bien assister. aux noces
de ma filleule. ( bas & Bertrand ). Y'ai quelque chose 4 vous
dire.” ‘ o
BERTRAND, & Maurice.
Il veut me parler en secret. ‘
' - CHARLES,
Ne le perds pas de vue.

/ .
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( BALLET ).

MAURICE.

Mes bons amis , 'heure s'avance , monsieur Mermval doit
avoir besoin de repos. C’est demain la noce , vous avez besoin
yous-tnémes de vous réserver.’

MERINVAL, ¢ Bertrand.

Nous sommes ici dans la demeure de notre assassin... allez

préveuir la force armée, et remettez ce billet.
BERTRAND..

Heureuse confidence !

: LOUISE,

Appuyez-vous sur moi.

BERTRAND , d Maurice:

Monsieur Merinval sait tout.

‘ MAURICE.
Je suis reconnu , il périra,

Fin du deuxiéme acte.

ACTE IIL
Le thédtre réprésente ;tne des salles de Uauberge.
SCENE PREMIERE.
MERINVAL LOUISE MAURICE CHARLES

; CHARLES bas a Maunce.

Iln’y a plus personne dans la maison ; nous sommes mai-

tres de monsieur Merinval. Parles-lai comme si tun’avais au-
_cuns soupcons ; il ne se doutera de nen nous en aurons mell-
leur marché.
MAURICE , de méme.
Si ce n’était la crainte de Loulse ce: seralt de]h fan.
' ' LOUISE.
Etes-vous réchau ¢? allons, mon parrain, un pen de gaité

MAURICE.
Louise a raison. Est-on comme ca la veille du manage de
sesamis T,
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MERINVAL.
La fatigue... le sommeil. ..
: MAURICE. ' .
- Ah! si ce n'est que cela, vous allez vous coucher blemét...
quand nous auross soupé s'entend. . '
MERI NVAL, a part. '

Si ce voyageur A qui j'ai remis le billet, ne m’ envoye pas
du secours,, ma mort est certaine. . -

o MAURICE. -

Eh! bien, ma petite Louise , souperons-nous b:emét?
LOUISE.

Dans un instaul, vous étes bien pressé! Y
MAURICE.

La! la! comme vous me lraitez ; que sera-ce au bout d'un
_an de mamq,e ?
LOUISE.
Si nous pauvxons gagner du temps ]usqua ce que I'on’ar~
rive.
CHARLES.
Allons mademoiselle Lomse votre souper doit dtre prét,

je vais le chencher. \

MAURICE.

Et moi ]e vais &t la cave. . .

, LOUISE.
Tenez , voici la clef. '

MATRICE.

Bien, y’apporterai du bon, monsiecur Merinval. ( 11 fait

7 quelques pas wers la porte, revient ct dit a part ). Sije la

laissais avec lui , il pourran Vinstruire. (haut). Louise, prenez
cette lumiére et venez m éCIdll'el‘

SCEN E II
MERINVAL, seul.

La présence de Louise les retient encore ; leur crime serait
exécuté , s'ils ne redoutaient de le commeétire devant elle... je.
ne les forcerai pas par ma résistance a révéler leur secret i cetie
pauvre fille, 'sa mort sutvrait la mienne. Mais aucun secours
narrive ; si du moins j'avais pu faire parta Jacques. - maisil est
peut-étre parti.

La Diligence. s $
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| SCENE HI. ,
MERINVAL , LOUISE, MAURICE, CHARLES.

CHARLES , apportant un plat.

Allons , nous pouvons nous mettre & table... arrivez donc,
Maurice.
MAURICE, revenant de la cave.
Monsieur Merinval , je crois que le vieux vin vous remettra
de vos fatigues.
LOUISE.
D’ot viennent ces giteaux ?
MAURICE.
C’est Charles quiles a apportés de la ville.
LOUISE , @ Merinval.
Vous serez auprés de moi... venez , appuyez-vous... je yous
‘soutiendrai autant que je pourrai.

MERINVAL.

Bonne Louise.

LOUISE,, bas & Merinval.

Ne mangez que ce que je vous servirai... (haut). Mon par-
rain, un peu de ceci, cela ne vous fera pas de mal.

MAURICE , a Charles.
Versez donc , Charles.
LOUISE , arrétant Merinval prct & boire.
(@ Maurice ) Buvez donc , monsjcur, pour donner 'exem-
‘ple. (aprés qu'ils ont bu). Clest bien cela! allons , inon cher
parrain.
CH\RLES.

Ces gateaux paraissent excellens ; tenez, en voici un gui a
bonne mine.

LOUISE.

Vous étes bien honnéte , vraiment, vous donnez A mon
parram un giteau brilé... et vous en prenez un qui fait en- -
vie & voir... Je vais réparer votre impolitesse. ( & Charles).
Mangez donc ?*vous trouviez qu'il avait si bonne ntine.

CHARLES. ‘

* Mademoiselle Louise a raison , ce gitean est brilss

LOUISE ; bas @  Merinval. :
Je ne m'étais pas trompée.

i - ’ . . " N
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. MAURICE.
~Allons,, monsienr Merinval , il est I'heure de prendre du
repos. . : .
‘ MERINVAL.
* Je vous demande la permission de rester encore un instant
- ici auprés du feu.
MAURICE,
Jen ai fait allumer dans votre (;hambre... vous'y serez
beaucoup mieux.
 MERINVAL, @ part.
Mon sort est décidé. ~

LOUISE.
Ou allez vous loger , mon parrain ?
' MAURICE.
Dans le pavillon de la cour.
. LOUISE.
Pourquoi si‘loin ? '
’ MAURICE.
Parce que c’est le plus beau logement de toute la maison.
/ CHARLES.
- Je vais vous conduire A votre appartement. '
LOUISE.
J'y vais aller , monsieur Charles.
CHARLES. :
Clest muule » il pleut , il faut traverserla cour.
MAURICE.
Non, restez, Louise. Bonsoir , monsieur Mermval
MERINVAL.
Adieu , ma bonne Lonise !
LOUISE,,

Adleu mon parrain... il est perdu !
: ( Charles emmeéne Merinval).

" SCENE 1V.
MAURICE, LOUISE , JACQUES, frappant a la porte.

LOUISE., \

Nous viendrait-il du. secours ! o
MAURICE.

Qui dnable est 13, & cette heure ?
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T.0TISE. .

Ouvrez done, monsjcur Maurice. (répondant). On y va,
on y va. . :

MAURICE.

Qui est 1a? . N
JACQLES. )
.~ Hussard! :
: LOTISE.
Cest Jacques , bonheur inespéré!
. . MAURICE. '
Je ne puis vous loger. . \
: JACQUES.
Ouvrez , ou j’enfonce la porte.
MAURICE.

Quel ficheux contre-temps ; un instant, on va vous ouvrir; .
vous , Louise, allez daus votre chambre, et n'cn sortez que
d’aprés mes ordres. :

LOUISE.
Mon dieu, veille surlui. ( onfrappe ).
MAURICE.
Onyva,on y va.

SCENE V.
' JACQUES , MAURICE.
, JACQUES. S

Clest bien heureux ! {espére qu'il Yy a assez-longtemps - que
je suis en faction & votre porte. :

MAURICE.
(A part ). Wl estseul. ( haut). Que désirez-vous?
JACQUES.
Vous me reconnaissez bien, je crois,
oo © MAURICE.
Certainement. .
o JACQUES. . ‘
" Oui, mais vous ne savez pas mon nom, B
K - MAURICE. . '
Clest vrai, : ' ‘
JACQUES.

Eh! bién, je'suis Jacques Pichard, . - C
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MAURICE.

Comment... vous étes Jacques?

o JACQUES.

Oui, monsieur Maurice, et bien vwant malgré un certain
acte mortualre...

MAURICE.

On I'a apporté, il est vrai dans ce pays, et j ’ai cru comme
bicn d’autres...

, JACQUES.

Mais moi, je ne I'ai jamais cru, el je viens ici pour couper
les oreilles  un certain Charles, que I'on dit étre de votre con-
naissance.

MAURICE. -
De ma connaissance ; on vous a trompé , mon camarade.
"JACQUES. h

D’abord, je ne suis pas du tout votre camaradg ; et je vous
déclare que je ne sors pas d'ici que votre monsieur Charles
n'ait taté de ma lame. _
' MAURICE.

Finissons cette conversation. -
_ JACQUES.
~ Ah! dlable vous le prenez sur ceton, eh!bien, tant mnemgt
si je ne puis trouver mon homme , je n’aurai pas‘perdn moa

temps ; Yous devez m’entendre, et si cela peut vous étre agréa~ .

ble , ilne tient qu’a vous de vous débarrasser d’un rival.

MAURICE.
A quoi vous decxdez—vous ?
JACQUES.
Je suis tout décidé , j'attends votre Charles.

SCENE VI. .
Les Mémes , CHARLES. -

CHARLES.
Qui me demande ? :
: ' JACQUES. N
Ah! vous voila, I’homme & I'extrait mortuaire. .
'CHARLES,

Que voulez-vous dire ?

\
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JACQUES.

Je veux dire que cest voys qui m’ayez tné sur dn papier
timbr¢, et que je suis curienx de savoir si vous m’expédierez
aussi b'en sur le terrgin.

CHARLES.

Espliquez-vous ?
JACQUES.

Je suis Jacques Pichard ; je viens vous ‘demander raison du

- faux extrait. imortuaire que vous avez inventé pour moi... je
veux'eu faire faire un pour vous (ui soit boun et valable,
_ CHARLES , troublé.

Raison ? comment I'entendez-vous?
JACQUES.

Comment je Pentends... & eoups de sabre, morbleu,.. vous
.dites que vous avez éié soldat... yops? ce nest pas vrai, car
yous n’ aur;ez pas fait ug fapy.

MAURICE. :

Monsieur, vous oubliez que vous étes chez mai.

JACQUES.
Chez vous ? eh' bien , sortons. N
MAURICE.
A Theure qu il est. (Bas). Gagne du temps.
3 CHARLES.
Demam matin,, mopsieur , je suis votre homme.

JACQUES.

A la bonne heure. .. mais comme il est tard pour aller cher«
cher gite ailleurs, je vous déclare que je ne sors pas d'ici ;
* faites-moi donner de I'eau-de-vie, du feu pour ma pipe, un
coin daus I'écurie pour mon cheval ; quant & moi je suis bien
partout. |
MAURICE.

Mais.... : -7

' JACQUES." !
Il nya ‘pas de.mais ; j’espére que dans une auberge, en
payant, on est libre. ,
MAURICE. .
., Allons, monsieur le hussard, pmsque clest ainsi , je vais
yous loger de mon migux.
JACQUES.

J’alme quand on est raxsonnable.
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MAURICE, -
Allons, hoiisieur Jacques venez.

JACQUES, @ Char les.
A demain.
CHARLES, d part.
. Avant, peut-étre. ' :
y MAURICE.
Vas trouver nos amis , et dis leur de se tenir prérs

CHANGEMENT.

Le Thédire repre&ente la cour dé U'auber, ge. A droiie ,
.~ un pavillon isolé avec une fenétre : a gauche les pahssades
qui ferment la cour ; dans le fond , une écurie oi sont plu-
sieurs cﬁevaux, celui de Jacques est sur le devant; aun-
dessus de Uéturie, un grenier.

SCENE VIL f
MERINVAL, MAURICE, éfttrant unc lanterne & la main.

. ‘MAURICE.
Ce maudit hussard a failli déranger nos projefs 5 sans doute
monsieur Merinval dort... je Pemel‘lds marcher...ilne repose ‘
_point encore...
MERINVAL ; dans le pavillon. |
Tai laissé trop entrevoir mes soupeons; scut sam armes ,
toute résistance est impossiblé, ét pas de secours ! prenons nos
précautions , enfermons-nous.
MAURICE.
Sij je ponvals m’emparer de cétte clef. Lo
MERINVAL.
On a touché a laserrure,, je suis surveilld.
~ MasvRick.
Jé la tiens... Charles tatde bien  venir ; enfin, le voila.
MERINVAL , @ la fcﬁetre.
On a ouvert la porte de la cour je suis perdu.

bCEN E VL
Les Mémes, CHAR_LES.

. MAvHIes:
Eh! bien? : !
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 CHARLES. )
Nos amis sont prévenus. Tiens, voici un baril de poudre
que nous avons pris dans la diligence , je Papporte chez 10f,
afin qu'il soit plus en sireté. .
MAURICE.
Bien, dépose-le sous cette paille.
CHARLES,
Monsieur de Merinval ?
: MAURICE, /
11 ne dort pas encore , mais j’ai la clef, la voici...
( Charles monte & Pescalier ).
MERINVAL, bas. o
On approche... si je pouvais gagner du temps... (haut).
Allons , couchons-nous , les événemens de cette journde, mes
douleurs... j'ai besoin de repos.
CHARLES.,

\

‘Bon! -

 MERINVAL. :

La cérénionie se fera demain de grand matin.
MAURICE, & Charles.

Se couche-t-il ? :

CHARLES,
. Oui. :
i MERINVAL.
. Eteignons ma lzmiére...
, CHARLES.
Il ne peut plus nous échapper. '
‘ MAURICE.
Tiens , prends cette clef... tu m'entends ?
' , CHARLES.
Sois tranquille. - :

( Charles marche wvers le pavillon; il annonce qu’il va
Jrapper Merinval , mais les chevaux se battent dans I'écurie
et réveillent Jacques, qui parait & la lucarne dugrenier).

 SCENE IX.
Les Mémes , JACQUES.
JACQUES , & la lucarne.

Oh! oh! qu'est-ce que c’est que tout ce tapage 14 ? je parie
que est PEtuvé qui fait encore des siennes., -
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. CHARLES. o
Diable! cet enragé de hussard... -
, MAURICE.

Maudit contre-temps !

JACQUES , qui est descendu dans la cour.
Tiens, vous voild, vous autres ? ,

MATURICE. N

Nous avions entendu du br uit, et nous étions mqulets.
JACQUES.

Vous avez cru qu'il y avait des voleurs dans votre auberge .
on en a tant parlé depuis.ce matin. Mais non, cest I'Ewvé qui
cherche dispute 4 ses camarades de lit; Cest que, voyez-vous,
nous sommes les deux plus mauvaises tétes du régiment... Ah!
dites-moi donc, en parlant de mauvaises tétes, si nous ter-
minions notre affaire pendant que nous voila... allons, en
deux temps... sur la hanche.

CHARLES.

Non , € “est pour demam. :

* MAURICE. ' '

Clest convenu, pour demain, nous allons nous coucber ;
ainsi , faites-en autant.

' JACQUES.

Quant & moi, c’est différent; puisque me voilaici, i’y reste,..
TEwvé pourrait bien recommencer; d’ailleurs, il ne fait pas
" trés-chaud dans votre grenier; tenez , j'apercois justement le
plusjoli petit lit...

MAURICE. .
Mai\s , vous 0’y penscz pas, coucher sur cette paille. ‘
o JACQUES. ’
Ca ne sera pas la premicre fois ; i'en ai vu bien d’autres.
( /larrange la paille ).
'MAURICE , bas & C'harles.
CHARLES, de méme.
Je ne sais comment maintenant accompllr notre dessein.
MAURICE.
"1l fandrait trouver un moyen.
. CHARLES.

~ Jen’en vois qu'un... aussitdt que Jacques sera endormi...

. MAURICE. , _
1l est dangereux. : . -
La Diligence. ' 6 -
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CHARLES.
Clest égal , je m’en charge.
MAURICE , 4 Jacques. .
Allons, puisque vous préférez rester, j'y consens ; bonsoir,
.mon brave- ,
/ ' JACQUES, @ Charles.
Dites donc, )e vous réveillerai de bonne heure , ’homme &
I'extrait mortuaire.

C SCENE X.
JACQUES, seul.

Je crois bien que je ne dormirai pas beaucoup... allons,
IEtuvé, sois bien sage, nous sommes de vieux amis... tu aimes
bien ton pauvre Jacques... Tu lui as toujours éié fidéle , tu ne
fais pas comme mademoiselle Louise ; A propos, je ne Tai pas
vue en entrant dans l’auberge, elle elalt sans doute couchée...
elle dort... pendant que moi... tiens! voila-t-il pas que je pleure
comme un imbécille.. allons, Jacques, il faut Poublier. Mais .
ce monsieur Merinval, je suis fiché de ne I'avoir pas vu...
cest un brave homme, couchons-nous sur cette paille et
tichons de dormir , peut-etre que je réverai que je suis heu-
reux. Tlens, qu'est-ce que C’est que cela ? un baril d’eau-de-vie? -
non , c'est de la poudre ; est-ce que par hasard 'honnéte Mau-
rice forait la contrebaudc... au surplus, ca ne me regarde
- pas, il va me servir pour faire la tetc de mon lit, c'est un vrai
oreiller de soldat.

3  SCENE XI
MERINVAL , JACQUES,, LOUISE.

( Merinval est & la fenétre, Jacques est couché ).

, 'MERINVAL,

Je n'entends plus rien, tout est calme ; Maurice aurait-il
renoncé i son dessein ? cependant s'il croit étre reconnu par .
moi , ma mort est' nécessalre A sa siireté; qnelle cruelle posi-
tion !...

, LOUISE.

Je m'étais trompée, on ne me suit point... les monstres !..
j’en suis encore glacée d’horreur... si Jacques est resté dans
Pauberge, nous sommes sauvés.

' MERINVAL.
Me ne me trompe pas , c'est Louise.
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LOUISE.

On a prononcé mon nom , je tremble.
MERINVAL, appelant.

Louise , Louise , c’¢st moi.
. LOUISE.

Mousieur Merinval, parlez bas ; si I'on nous emendaxt, nous
serions perdus... silence | ) entends du bruit.
JACQUES, qru réve.
Allons , I'Etuvé, en route...

.

[ LOUISE.
Oh ! bonheur, c'est Jacques... Jacqnes , Jacques.
\ JACQUES.
 Qui vala, mille bombes, ah! cest vous, Louise.
LOUISE. '
Mon cher Jacques , nous n’avons d'espoir qu’en vous.
. JACQUES. ,
Comment ? '
LOUISE:

Nous sommes dans un repaire de bngands Maurice est &
leur tete ; 1ls ont juré la perte de monsieur de Merinval.
JACQUES.
Les mlsérablee , il faut les sabrer... ol est monsieur de Me-
rinval ?
LOUISE.
~ Dans ce pavillon.
MERINVAL, dam le pawllon. ,
"Clest vous, mon brave Jacques, ah! ne mn abandennez pas.
: JACQUES.
Moi, vous abandonner? ces mlséral)les m’exterinineront
-plutét , sortez de ce pavillon.

MERINVAL.
Je suis enfermé. ' .
JACQUES. ’
Il faut enfoncer la porte. .
LOUISE.
Arrétez , le bruit que vous faites pourrait nous perdre.
_JACQUES.
- Yous avez raison... attendez...
LOUISE.

Puisse le ciel vous inspirer. L -
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JACQUES. !

Louise , vous avez du courage.

LOUISE.
Je suls prele a tout faire. .
JACQUES. '

Eh! bien, je vais vous aider i franchir les palissades ; vous
irez trouver le maréchal-des-logis , qui commande le détnche-
ment , vous lui direz que je suis dans le plus grand danger, et
qu'il vienne avec ses hussards ; quant 2 moi, je reste ici prés
de monsieur Merinval . je vous en réponds sur ma téte. (Al-
Iant au pavillon ;. Monsieur Merinval , ne craignez rien,
y’ai mes pistolets d'ms mes fontes.

SCENE XII.
CHARLES , MAURICE, eniuite JACQUES.

CHARLES , arrivant avec Maurice.

Il dort, faut-il frapper ?

MAURICE. ‘

Non, il me vient une idée; nous accuserons le hussard
d'étre I'auterr de la mort de monsieur de Mermval et nous
somines doublement vengés.

CHARLES. '

Tu as raison, excellente idée ; allons au pavillon. ( Charle:

va ouvrir la porte du pavzllon)

JACQUES.
Misérable !

( D’un coup de putolez Jacques étend Charles sur les
‘ maiches du pavillon. Jacques poursuit Maurice).

SCENE XIII.
MERINVAL sortant du pawllon

Le bruit a cessé, Jarques aurait-il succombé sous le fer de
ce misérable! et ne pouvonr le sccourir... j'entends du bruit.

SCENE X1V.
MERINVAL , JACQUES.

" JACQUES.
Tnple escadron , il m'a échappé. |

~
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: MERINVAL.
Mon cher Jacques, étes-vous blessé ?
: JACQUES. : .
Blessé ? non, mais cet enragé de Maurice a profité de 'obs-
curité pour éviter mes coups, il u'en est pas de méme de
celui-ci. Pas de doute que Maurice va revenir avec du renfort..
et Louise n’arrive pas. ’
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: MERINVAL,
 Que faire ? ) {
JACQUES. :

Attendez... j'ai 1a un moyen pour les contenir ; vous avez
€16 soldat ? vous ne devez pas tenir i qhelques anndes de plus
ou mnoins; quant & moi, comme un boulet peut m’expédier
d'un jour & l'autre, ca m'est fort égal ; les voici , je vais me
mettre en mesure, afin de les bien recevoir; jai la un baril
de poudre pour les raffraichir...

SCENE XV.
Les Mémes , MAURICE,, puis le Détachement d\gvH’ussards. '
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, JACQUES , .
Halte 12! ou nous allons faire le grand voyage ensemble.
L MAURICE.
O rage! nous sommes perdus!
Combat , Mélée, Tubleau , etc. , etc.

SCENE XVI. ,
MERINVAL, JACQUES,, LOUISE,

Tubleau général,

i

MERINVAL , & Jacques.
Mon cher Jacques , c’est & toi que je dois la vie. ( Montrant
Louise ). Voila ta récompense. ' o
S . JACQUES. _
Javais bien raison de dire que je n’étais pas mort.
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